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Expéditeu;(nc;m‘adresse,ﬁays) . lNTERNATlONALER FRACHTBR'EF U "' ﬁ

Y

‘WMAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
y H ini Diese Beférderung unteriegt tratz einer Co transport ast sournis, nonobstant
Via dei ClClaITIII'II, 4 g;gantailigen Abmachung den Bestim- toute ctause contrat de transport
- mungen des Ubereinkommens iber dan international de marchandises
! &TOOZSMODUGNO BARI Befﬁ?derun_ggvemag im Internationaien par route {CMR) StraRenguterverkehrs (CMR)
2 Destinataric {Ragiane sociale, Citth, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stata)
Destinatare (nom, adresse,pays) Transponteur (nom,adrasse pays)
Renault Cergy CDPR WABERER
Service 00442 RE

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge pravisto per la consagna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Ligu prévu pour lg livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom. adresse pays)

Cirt/lieu {DEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carice della merce
Lieu et date da la prise an charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays  TTALY 1 8 Riserve @ osservazioni del trasportatore
Datum/Date  $7.02.2020 Réserves et vb1servations des transparteurs

5 Docurmanti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039921-4038928-4039927-4039926-
4039925-4039924-4039923-4039922-4039915-4039919-

4039918-4039917
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso tordo kg, 12 volume m3
Descrizione Poids brut.kg Cubage m3
DC4 tranmission
. 320101747R cardboard transmission 2 pcs
320107944R cardboard transmission 1 pcs
320109662R cardboard transmission 5 pes
320108777R cardboard transmission 5 pes
Dc4 components TOT. 2300kg
310320640R 1 pallet 8060 : 8 pcs
310320891R 1 europallet 120*80 64 pcs
310320756R 3 pallet 8060 4 pes
310320756R 1 suropallet 120780 64 pcs
310320717R 1 pallet 80*60 8 pes
310320749R 2 suropallet 12080 128 pcs
310321354R 1 paliet 80*60 8 pcs
305739941R 14 carton boxes 56 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Na. Classe Chitfre Letire (ADR)
Wah f:
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahien vom f\ :i;gg:;ur Minwa'}g E;n B:;ﬁfartaire
Instructions de |'expediteur { formalitds et autres) A payer par.
P052213605 Prévde transpor
Ermidigungen
q Réductions -
2% Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
F;Ii':a?:cessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesami-
summa/ Telald payer
1 4 Rlckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweiswung/ Prescription d’affranchissement 20 Convenzioni particolari / Cenventions particulieres
Trasperio prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA N
21 Corrpilato a /Etapilie a MODUGNO  am/ie 17.02.2020 \ 24 Merce ricevuta Data
\\ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIGLAMIN, 4 | 23 PHW519/ WAJ878 o
1-70026 MODUGNO - BARI \\ P " B
' (Firma & timbro de! destinatario)
S (\\\ ranal T  Smero g rasporator) (Sonate ot e o dsinaiare
{Firma & timbro del mittanta)
{Signature et timbre de L éxpediteur)
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfornung mit G borgh Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten — Emptanger — Destinataire des paleties
hnal\ ergiingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palatte paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Pajette Palette
Einfach- Einfach-
Paletle Paletie
26 Vertragspartner des Frachtfuhrers
27 | Amtliches Kennzeichan 1 Nutzlast in kg Bestatigung des Empféingers Bestatigung des Fahrers




